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Affidavit for International Foundation Program
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The diploma I provided is recognized by the Ministry of Education and verified by a Taiwanese overseas embassy. Upon
registration, a photocopy of the certificate of diploma obtained from a foreign educational institution and verified by a Taiwanese
overseas embassy shall be submitted with a notarized translation in either Chinese or English.
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Applicants admitted to the International Foundation Program must take at least 720 hours of Chinese courses during the first
academic year. Students are required to pass TOCFL A2 level in the first academic year and TOCFL B1 level during the second
academic year. Students who fail to pass the TOCFL are subject to withdrawal from the school and will be notified of the
cancellation of their residence status. They must depart before the residence permit expires.
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I fully understand that the “International Foundation Program™ I am applying for is a subsidy program funded by the Ministry of
Education, and that the related learning resources and expenses are provided by the Ministry of Education.
According to the regulations of the program, students are not allowed to apply for a transfer to another department or another
university during the Chinese language preparatory period. However, after completing one full year of undergraduate professional
courses, students may apply for transfer to departments related to manufacturing, construction, agriculture, and long-term care
industries in accordance with relevant regulations.
If I am admitted to and enrolled at National University of Kaohsiung, I agree to comply with the regulations and, upon passing the
Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) A2 level, enter the first year of the admitted department.
During the period of study, if [ apply for withdrawal, renounce my student status, lose contact, transfer to another school, or
withdraw from the program midway for any other abnormal or personal reasons, resulting in the university being required to
return the related subsidy funds, I agree to personally bear and reimburse the university the subsidy amount of New Taiwan
Dollars Thirty Thousand (NTD 30,000), and I am willing to comply with all relevant regulations of the university and the Ministry
of Education.
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I have never been dismissed / withdrawn from any academic programs in any educational institutions due to failure of my
conduct, failure of my academic grade or found guilty of criminal cases.
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I acknowledge that I will be withdrawn from National University of Kaohsiung (NUK) if my identity of an international student
has been lapsed by establishing household registration, moving-in registration, naturalizing or regaining R.O.C. citizenship.
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An international student must apply for a work permit to work in Taiwan. An international student is not permitted to work more
than 20 hours per week, except during the winter and summer vacations. (See Article 43 and Article 50 of the Employment
Service Act. )
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The international students who work without a valid work permit will be fined between NTD 30,000 and NTD 150,000. They
will immediately be ordered to leave Taiwan and will not be permitted to work in Taiwan in the future. If they fail to depart within
the specified period, the Ministry of the Interior National Immigration Agency may enforce their departure or hold them in
detention until they are deported. (See Paragraphs 1, 3 and 4 of Article 68 of the Employment Service Act.)
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An international student who works in Taiwan illegally will be subject to disciplinary action under the regulations of the
university governing student awards and penalties and depending on the circumstances of the case.
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I authorize National University of Kaohsiung (NUK) to verify the authenticity of all the documents provided hereby. If anything is
found to be false after admission, I will accept revocation of my status as a student of NUK. The decision made by NUK is final
and irrevocable.
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I have read and accept terms and conditions listed above.
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